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				Ця сторінка ще не вичитана
Листування

НАША ІСТОРИЧНА КУЛЬТУРА
(Лист у редакцію ,Літопясу")

ОБРОДІЮ, -- Не сходили Ви мені з думки, коли
отсе дістав я Ваш ліпопис, Прочитав з великим
інтересом Ваші гадки; посилаю рівночасно перед-

плату та звертаюся до Вас, як до компетентного чо-
довіка, щоби в своїм літописі заспокоїв нашу потребу

СА

аа власте придушує всяку громадську роботу,
на все мусить бути поліційний дозвіл, давнє царське
око" все забороняє, а податки і данини так висисають
зживотні сили народу, що ми всі будемо незабавки
спауперизовані і спролетаризовані до послідного, та
станемо жити хиба лиш анімалічним життям, На та-
жий яловий грунт не тяжко буде тогді насаджувати
пересвідчення, що у нас нема жадної власної куль-
тури, а лиш культура наших сусідів... |В такій
добі треба, по мойому, безнастанно пригадувати су-
спільности, що і у нас якась культура є і була, і то
культура власна, зовсім не нища від культури поль-
сфкої, та в чім вона виражається,

Перед сим питанням стояв В: Антонович, пишучи
критику на трилогію Сенкевича, котрий протиставив
Вишневецького а білім коні, як би якого ясного
архистратига Михаїла, ричачій пяній товлі україн-
свкиї черні, представив нас як людей беа всякої
культури. (Антонович не розвязав одначе сего пи-
тання: в чім та наша не послідна культура лежить --
культура, своєрідна, ідуча з Царгороду, далі нор-

(з Руриковичами) і та, яку приносили наші
княгині і т.д. Щось вони мусіли з собою принести і
щось у життю нашім мусіло лишитися. Антонович
написав лиш, що се мусіло-б його за далеко завести,
якби він ту рівність, а може й вищість нашої куль:
тури хотів виказати.

Жаль, що такий компетентний чоловік як Ашто-
нович сю справу збув так легко,

Отсе питання пора-б у нас порушити і наглядно
удокументувати, починаючи від мистецтва і звичаїв
народних, ідучи дальше до законодавства, до альтру-
істичних поривів життя, способу. боротьби іт. до.
словом до всього, що творить цивілізацію в порівнанню
з стадними інстинктами зоологічної маси. ..

"Тому, прошу Вас, укажіть нам зжерельно наші
жультурні цінности, котрі ми в інтересі людства самі
берегти Ї розвивати повинні, не соромлючись і підле-
щуючись перед сусідною культурою,

Городенка, Ваш Окуневський.

(Від редакції, Лист сей зачіпає незвичайно
важний бік нашого національного життя, звісно не в
тому розумінню, що доказ колишньої нашої
культури може спасти нас від переваги сучасної
нам чужої, тілько в такому, що наша нова націо-
нальна цивілізація мусить бути органічно побудована
на історичній основі. ,Літопис" матиме нагоду
говорити про се докладніше)



ПОМІЧ УКРАЇНСЬКОМУ СТУДЕНТСТВУ
В НІМЕЧЧИНІ
(Письмо в редакцію)

ГСИМ прохаємо помістити у Вашім часописі наш го-

дос про матеріальне положення українського
студентства в Німеччині,

Сучасне положення. студентства в порівнанию до
шопередних років погіршилось, Перед тим, удержання
студента виносило лять долярів місячно, тепер 20 доля-
рії замало, (Значні оплати на німецьких високих
школах були сумою, яку студент міг собі тільки ви-
мріяти. Одначе завдаки енергійній праці над засно-
ванням харчірні, та завдяки одному зі старших гро-
мадян, вдалося частину злиднів усунути,

Особливу подяку висловлюється всім тим органі-
заціям та Громадянам, які не лишили без уваги
положення українського студентства у Німеччині,
а саме: Обєднанню Українських Організацій в Аме!
раці Українському Червоному Хрестові У. Канаді,

овариству Української Мододі в Ню Йорку інш.

ронди, які харчівня набула при таких важких
відносинах та дорожнечі у Німеччині та при такій
великій скількости потребуючого студентства, на ви-
черпанні. Економічний відділ доклав як найбільше
зусиль розділити підмоги як найраціональнійше, та
дати змогу тим, які викажуться відповідним. успіхою
в науці.







Памятайте про українських студентів на високих
мімедьких школах. Пресов, реф. Остапів. Годо:
Андрій Ластовецький. Нкон. реф. | Асист.
Віктор Доманицький.

Берлін, 10-го січня 1924.
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